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POUCHES

With doypack you 
always fall on your feet!
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ANLEITUNG
ZUR ERSTELLUNG
DER GRAFIKDATEI

Was brauchst du?
Stelle sicher, dass du Folgendes hast, um eine druckkonforme Datei zu erstellen:
1. Ein Vektorgrafikprogramm
 (z.B. Adobe Illustrator, InDesign, Affinity Designer, Publisher), das Folgendes unterstützt:
 • das Speichern im Format PDF/X-1a.
 • die Verwaltung von Sonderfarben, wenn deine Verpackung den Druck mit Weiß vorsieht.
2. Unsere Vorlage
 Von uns bereitgestellt oder beim Konfigurieren auf unserer Website heruntergeladen.

Brauchst du Hilfe?
Buche unseren Grafikdesign oder Bearbeitungsservice!

Um die Datei korrekt zu erstellen, ist die Verwendung 
der Vorlage verpflichtend. Die Vorlage wurde entwickelt, 
um Folgendes zu gewährleisten:

Die richtigen Abmessungen, entsprechend dem 
gewählten Beutelformat.
Visuelle Referenzen für den Beutel und die 
konfigurierten Zubehörteile.
Sicherheitsbereiche und Beschnittzugaben, die für ein 
korrektes Ergebnis unerlässlich sind.

Alle Elemente der Vorlage sind in der Legende
auf der nächsten Seite beschrieben.

1. VERWENDUNG
DER VORLAGE

Öffne die Vorlagendatei und erstelle dein Design 
auf der Ebene „Artwork“ (oder auf neuen Ebenen), 
wobei du CMYK-Farben verwendest.
NB: Pantone-Farben sind nicht erlaubt.
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INSTRUCCIONES
PARA LA PREPARACIÓN
DEL ARCHIVO GRÁFICO

¿Qué necesitas?
Para preparar un archivo conforme a los requisitos de impresión, asegúrate de tener:
1. Un software de diseño gráfico vectorial
 (por ejemplo, Adobe Illustrator, InDesign, Affinity Designer, Publisher) y que permita:
 • guardar en formato PDF/X-1a.
 • la gestión de colores planos si tu bolsa requiere impresión con blanco.
2. Nuestra plantilla
 Proporcionada o descargada de nuestro sitio web durante la configuración.

¿Necesitas ayuda?
¡Adquiere el servicio de modificación o creación gráfica!

Para construir correctamente el archivo es obligatorio 
utilizar la plantilla.
La plantilla está diseñada para garantizar:

Las dimensiones correctas según
el formato de bolsa seleccionado.
Las referencias visuales de la bolsa
y los accesorios configurados.
Las áreas de seguridad y las sangrías, fundamentales 
para un resultado correcto.

Todos los elementos de la plantilla están descritos
en la leyenda que encontrarás en la página siguiente.

1. USO DE LA PLANTILLA
Abre el archivo de la plantilla y crea tu 
diseño en la capa “Artwork” (o en nuevas 
capas), usando colores CMYK.
NB: no se permiten los colores Pantone.
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INSTRUCTIONS
POUR LA PRÉPARATION
DU FICHIER GRAPHIQUE

De quoi avez-vous besoin ?
Pour pouvoir préparer un fichier conforme répondant aux exigences d’impression, assurez-vous de disposer:
1. D’un logiciel de création graphique vectorielle
 (par exemple Adobe Illustrator, InDesign, Affinity Designer, Publisher) qui permette:
 • l’enregistrement au format PDF/X-1a.
 • la gestion des tons directs, si votre sachet prévoit l’impression du blanc.
2. De notre gabarit
 Fourni ou téléchargé depuis notre site lors de la configuration.

Besoin d’aide ?
Achetez notre service de modification ou de création graphique !

Pour construire correctement le fichier, l'utilisation du 
modèle est obligatoire.
Le gabarit est conçu pour garantir :

Les dimensions correctes, selon le format
de sachet sélectionné.
Les repères visuels du sachet et des
accessoires configurés.
Les zones de sécurité et les fonds perdus, essentiels 
pour un résultat correct.

Tous les éléments du gabarit sont décrits dans
la légende que vous trouverez à la page suivante.

1. UTILISATION DU GABARIT
Ouvrez le fichier gabarit et créez votre design 
graphique sur le calque “Artwork” (ou sur de 
nouveaux calques), en utilisant des couleurs CMJN.
NB : les couleurs Pantone ne sont pas autorisées.
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INSTRUCTIONS
FOR PREPARING

THE ARTWORK FILE

What do you need?
To prepare a compliant file that meets the print requirements, make sure you have:
1. A vector graphics software
 (e.g., Adobe Illustrator, InDesign, Affinity Designer, Publisher) that supports:
 • saving in PDF/X-1a format.
 • managing spot colors, if your pouch requires white ink printing.
2. Our template
 Provided by us or downloaded from our website during the configuration process.

Need help?
Purchase our graphic editing or creation service!

To correctly set up your file, using the template is 
mandatory. The template is designed to ensure:

The correct dimensions, based on the selected 
pouch size.
Visual references for the pouch and any 
configured accessories.
Safety areas and bleed zones, essential for a 
proper result.

All template elements are explained in the 
legend on the next page.

1. USING THE TEMPLATE
Open the template file and create your 
artwork on the "Artwork" layer (or on new 
layers), using CMYK colors.
NB: Pantone spot colors are not allowed.
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ISTRUZIONI
PER LA PREPARAZIONE

DEL FILE GRAFICO

Cosa ti serve?
Per poter preparare un file conforme che soddisfi i requisiti di stampa assicurati di avere:
• Un software di grafica vettoriale (esempio Adobe Illustrator, InDesign, Affinity, Publisher) che 

supporti il salvataggio in formato PDF/X-1a e, se la tua busta prevede il bianco di fondo pieno o 
bianco selettivo, la gestione delle tinte piatte per poter impostare l’inchiostro White.

• Il nostro template fornito o scaricato dal nostro sito in fase di configurazione.

Ti serve aiuto?
Acquista il servizio di modifica o creazione grafica!

Per costruire correttamente il file è obbligatorio 
utilizzare il template. Il template è progettato per 
garantire:

Le dimensioni corrette, in base al formato di busta 
selezionato.
I riferimenti visivi della busta e degli accessori 
configurati.
Le aree di sicurezza e le abbondanze, fondamentali 
per un risultato corretto.

Tutti gli elementi del template sono descritti nella 
legenda che trovi nella pagina successiva.

1. UTILIZZO 
DEL TEMPLATE

Apri il file template e crea la tua grafica 
sul livello “Artwork” (o su nuovi livelli), 
utilizzando solo colori CMYK.
NB: Le tinte Pantone non sono consentite.
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Beschnittzugabe
Zusätzlicher Rand über das Endformat hinaus, um 
weiße Ränder nach dem Schneiden zu vermeiden.

Legende zur Vorlage

Aufreißhilfe
Gestanzter Schnitt, der das Öffnen des Beutels erleichtert.

Schnittlinie
Endkontur des Beutels.

Nicht bedruckbarer Bereich
Vorhanden in Vorlagen für 
Doypack-Beutel aus Aluminium Papier 
und Recycelbarem Papier.

ZUBEHÖR
Falls dein Beutel Zubehörteile vorsieht, werden diese 
durch diese visuellen Elemente gekennzeichnet.

Ausgießer Loch oder 
Euroloch

Druck-
verschluss

Ventil

Sicherheitszone
Platziere Texte und Logos innerhalb dieser Bereiche. 
Dadurch wird das Risiko verringert, dass sie beim 
Schneiden abgeschnitten werden oder durch 
eventuelle Zubehörteile beeinträchtigt werden.
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Schweißnähte
Wärmeversiegelter Bereich.

PPWR-Kennzeichnung - Verord. (EU) 2025/40
Keine Texte oder Logos platzieren.
Bereich für Hersteller- und Losdaten reserviert. 
Beim Druck werden die Daten wie im Beispiel 
unten dargestellt gedruckt.

Sangría
Margen adicional para evitar bordes 
blancos tras el corte.

Leyenda de la plantilla

Invitación al desgarro
Corte perfilado que facilita la apertura de la bolsa.

Área segura
Coloca textos y logos dentro de estas áreas. 
Reduce el riesgo de que se corten si están 
muy cerca del borde o se vean afectados 
por posibles accesorios.

Línea de corte
Contorno final de la bolsa.

Área no imprimible
Presente en las plantillas para bolsas 
doypack de papel aluminio y papel 
reciclable.

ACCESORIOS
Si tu bolsa incluye accesorios, estos serán 
identificados con estos elementos visuales.

Boquilla Agujero o 
Euroagujero

Zip Válvula
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Soldaduras
Zona termosellada.

Identificación PPWR - Rgto. (UE) 2025/40
No colocar textos ni logotipos. Espacio reservado 
para los datos del fabricante y del lote. Durante 
la impresión, imprimiremos los datos como se 
muestra en el ejemplo a continuación.

Fond perdu
Marge en plus au-delà du format final pour 
éviter les bords blancs à la découpe.

Légende du gabarit

Invitation à déchirer
Découpe façonnée facilitant l'ouverture du sachet.

Zone de sécurité
Placez les textes et logos à l’intérieur de ces 
zones. Cela réduit le risque qu’ils soient coupés 
s’ils sont trop proches de la découpe ou gênés 
par des accessoires éventuels.

Trait de coupe
Contour final du sachet.

Zone non imprimable
Présente dans les gabarit pour sachets 
doypack en papier aluminium et papier 
recyclable.

ACCESSOIRES
Si votre sachet comporte des accessoires, ils seront 
identifiés par ces éléments visuels.

Bec 
verseur

Trou et 
Euro trou

Zip Valve
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Soudures
Zone thermoscellée.

Identification PPWR - Règl. (UE) 2025/40
Ne pas placer de texte ou de logo. Zone réservée 
aux données du fabricant et du lot. Lors de 
l'impression, nous imprimerons les données 
comme indiqué dans l'exemple ci-dessous.

Bleed
Extra margin beyond the final format, used to 
prevent white edges after trimming.

Template Legend

Tear Notch
Contour cut to facilitate pouch opening.

Safe Area
Place texts and logos within these areas. This 
reduces the risk of them being cut off if placed 
too close to the cut line or obscured by any 
accessories.

Cut Line
Final outline of the pouch.

No-Print Area
Present in templates for doypack 
pouches made of aluminum paper and 
recyclable paper.

ACCESSORIES
If your pouch includes accessories, they will be 
identified by these visual elements.

Spout Hole or 
Euro hole

Zip Valve
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Seals
Heat-sealed area.

PPWR Identification - Reg. (EU) 2025/40
Do not place text or logos. Area 
reserved for manufacturer and batch 
data. During printing, we will print the 
data as shown in the example below.

Abbondanza
Margine extra oltre il formato finale, usato per 
evitare bordi bianchi dopo il taglio.

Legenda template

Invito allo strappo
Taglio sagomato che facilita l'apertura della busta.

Saldature
Area termosaldata.

Area sicura
Posiziona testi e loghi all’interno di queste 
aree. Riduce il rischio che vengano tagliati se 
posizionati a ridosso del taglio o disturbati da 
eventuali accessori.

Identificazione PPWR - Reg. (UE) 2025/40
Non posizionare testi o loghi.
Spazio riservato ai dati fabbricante e lotto. 
In fase di stampa, stamperemo i dati
come nell'esempio qui sotto.

Linea di taglio
Contorno finale della busta.

Area non stampabile
Presente nei template per buste 
doypack in materiale carta alluminio 
e carta riciclabile.

ACCESSORI
Qualora la tua busta preveda accessori saranno 
identificati con questi elementi visivi.

Beccuccio Foro o
Euroforo

Zip Valvola

Pagina 2
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POUCHES

With doypack you 
always fall on your feet!

Die weiße Tinte dient dazu, eine deckende Basis auf transparenten oder metallisierten Materialien zu schaffen, 
damit die CMYK-Farben, die von Natur aus transparent sind, auf der Oberfläche richtig zur Geltung kommen. Je 
nach Konfiguration können Sie sie als vollflächigen Hintergrund für eine vollständige Abdeckung oder selektiv 
einsetzen, um transparente Fenster oder Metalleffekte zu erzielen.

Wenn Ihre Beutelkonfiguration kein Weiß vorsieht (kein Weiß oder Materialien wie Alupapier, 
recyclebares Papier), fahren Sie mit Punkt 4 dieser Anleitung fort.

Du findest die Volltonfarbe „White“ nicht in den Farbfeldern? 
Erstelle sie wie folgt:
Name: White
Farbtyp: Volltonfarbe (Spot Color)
Werte: 100 % Cyan

*

1 - Transparentes Material
In den Bereichen, in denen die Volltonfarbe „White“ nicht 
vorhanden ist, darf keine Farbe aufgetragen werden, wenn Sie 
ein transparentes Fenster erzeugen möchten.

2 - Metallisiertes Material
In den Bereichen, in denen die 
Volltonfarbe „White“ nicht vorhanden ist, 
erscheinen die Farben metallisiert.

Vollflächiger 
Weißdruck

Über der Grafik ziehe 
ein Rechteck über die 
gesamte Fläche und 
verwende als Füllung 
die in den Farbfeldern 
enthaltene 
Volltonfarbe „White“.*

2. IST EIN WEISSDRUCK VORGESEHEN?

2. IST KEIN WEISSDRUCK VORGESEHEN?

Partieller 
Weißdruck

Über der Grafik ziehe in 
den gewünschten 
Bereichen eine oder 
mehrere Formen und 
verwende als Füllung die in 
den Farbfeldern enthaltene 
Volltonfarbe „White“.*
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FarbfelderFarbfelder

Brauchst du Hilfe? Klicke auf 
die Videos oder gehe zur 
nächsten Seite, um die 
Beispieldateien herunterzuladen.

La tinta blanca sirve para crear una base opaca sobre materiales transparentes o metalizados, 
para que los colores CMYK, naturalmente transparentes, resalten correctamente sobre la superficie. 
Según tu configuración, puedes utilizarla como fondo total para una cobertura completa, o de 
forma selectiva para obtener ventanas transparentes o efectos metalizados.

Si la configuración de tu bolsa no prevé el blanco (blanco ausente o materiales de papel aluminio, 
papel reciclable), continúa con el punto número 4 de esta guía.

¿No encuentras el color plano “White” 
en las muestras de color? Créalo así:
Nombre: White
Tipo de color: Color plano
Valores: 100% Cyan

*

1 - Material transparente
En las áreas donde no esté presente el color plano 
“White”, no apliques ningún color para obtener una 
ventana transparente

2 - Material metalizado
En las áreas donde no esté presente el 
color plano “White”, los colores 
aparecerán metalizados

Blanco cubriente

Encima del gráfico, 
sobre toda el área, 
dibuja un rectángulo 
utilizando como 
relleno el color plano 
“White” presente en 
las muestras de color.*

2. ¿ESTÁ PREVISTO EL BLANCO?

2. ¿NO ESTÁ PREVISTO EL BLANCO?

Blanco selectivo

Encima del gráfico, en las 
áreas deseadas, dibuja 
una o más formas 
utilizando como relleno 
el color plano “White” 
presente en las muestras 
de color.*
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MuestrasMuestras

¿Necesitas ayuda? Haz clic en 
los vídeos o ve a la siguiente 
página para descargar los 
archivos de ejemplo.

L’encre blanche sert à créer une base opaque sur les matériaux transparents ou métallisés, afin che 
les couleurs CMJN, naturellement transparentes, ressortent correctement sur la surface. Selon votre 
configuration, vous pouvez l'utiliser comme fond plein pour une couverture totale, ou de manière 
sélective pour obtenir des fenêtres transparentes ou des effets métallisés.

Si la configuration de votre sachet ne prévoit pas le blanc (blanc absent ou matériaux papier 
aluminium, papier recyclable), passez au point numéro 4 de ce guide.

Vous ne trouvez pas le ton direct “White” dans le nuancier ? 
Créez-le comme suit :
Nom: White
Type de couleur: Ton direct
Valeurs: 100 % Cyan

*

1 - Matériau transparent
Dans les zones où le ton direct “White” n’est pas 
appliquée, ne mettez aucune couleur afin d’obtenir 
une fenêtre transparente.

2 - Matériau métallisé
Dans les zones où le ton direct “White” 
n’est pas appliquée, les couleurs 
apparaîtront métalliques.

Blanc de
soutien plein

Au-dessus du graphique, 
sur toute la surface, 
dessinez un rectangle et 
remplissez-le avec le ton 
direct “White” présent 
dans le nuancier.*

2. LE BLANC EST-IL PRÉVU ?

2. LE BLANC N’EST PAS PRÉVU ?

Blanc séléctif

Au-dessus du graphique, 
dans les zones 
souhaitées, dessinez une 
ou plusieurs formes et 
remplissez-les avec le ton 
direct “White” présent 
dans le nuancier.*
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NuancierNuancier

Besoin d'aide ? Cliquez sur les 
vidéos ou allez à la page suivante 
pour télécharger les fichiers 
d'exemple.

White ink is used to create an opaque base on transparent or metallized materials, so that CMYK 
colors, which are naturally transparent, stand out correctly on the surface. Depending on your 
configuration, you can use it as a full background for total coverage, or selectively to create 
transparent windows or metallic effects.

If your pouch configuration does not include white (no white or aluminum paper, recyclable paper 
materials), proceed to step number 4 of this guide.

Can't find the spot color “White” in the color swatches? 
Create it as follows:
Name: White
Color type: Spot Color
Values: 100% Cyan

*

1 - Transparent Material
In the areas where the spot color “White” is not 
applied, do not apply any color to create a 
transparent window.

2 - Metalized Material
In the areas where the spot color “White” 
is not applied, the colors will appear 
metallic.

Solid white 
background

Above the artwork, 
draw a rectangle 
covering the entire 
area and fill it with 
the spot color “White” 
from the color 
swatches.*

2. IS WHITE INK INCLUDED?

2. IS WHITE INK NOT INCLUDED?

Selective white

Above the artwork, draw 
one or more shapes in 
the desired areas and fill 
them with the spot color 
“White” from the color 
swatches.*
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SwatchesSwatches

Need help? Click on the videos or 
go to the next page to download 
the example files.

L’inchiostro bianco serve a creare una base coprente sui materiali trasparenti o metallizzati, così 
che i colori CMYK, naturalmente trasparenti, risaltino correttamente sulla superficie. In base alla tua 
configurazione puoi utilizzarlo come fondo pieno per una coprenza totale, oppure in modo selettivo 
per ottenere finestre trasparenti o effetti metallizzati.

Se la configurazione della tua busta non prevede il bianco (bianco assente o materiale carta alluminio, 
carta riciclabile), prosegui al punto numero 4 di questa guida.

Non trovi la tinta piatta “White” nei campioni colore? 
Creala come segue:
Nome: White
Tipo di colore: Tinta Piatta
Valori: 100% Cyan

*

1 - Materiale trasparente
In corrispondenza delle aree dove non è presente la 
tinta piatta “White” non applicare nessun colore così 
da ottenere una finestra trasparente.

2 - Materiale metallizzato
In corrispondenza delle aree dove non è 
presente la tinta piatta “White” i colori 
risulteranno metallizzati.

Bianco
di fondo pieno

Sopra la grafica, su 
tutta l'area, disegna un 
rettangolo utilizzando 
come riempimento la 
tinta piatta "White" 
presente nei campioni 
colore.*

2. È PREVISTO IL BIANCO?

2. NON È PREVISTO IL BIANCO?

Bianco selettivo

Sopra la grafica, nelle aree 
desiderate, disegna una o 
più forme utilizzando come 
riempimento la tinta piatta 
"White" presente nei 
campioni colore.*
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CampioniCampioni

Ti serve aiuto? Clicca sui video o 
vai alla pagina successiva per 
scaricare i file esempio.
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4. ALS PDF/X-1a SPEICHERN
Entferne das Template, damit es nicht mitgedruckt wird. 
Speichere anschließend die Datei im Format PDF/X-1a
mit dem Farbprofil Coated FOGRA39.

Achtung! Speichere die Datei ohne Anschnittmarken.

Überprüfe, ob du alle Anweisungen in dieser Anleitung korrekt befolgt 
hast. Die automatisierten Systeme von Packstyle lehnen 
Grafikdateien ab, die diese Anforderungen nicht erfüllen.

Aktiviere die Überdruck-Vorschau, um zu kontrollieren, dass alles korrekt eingestellt ist. Du
solltest eine Verschmelzung des „White“ wie in den folgenden Beispielen sehen. Überprüfe das 
Vorhandensein der fünf Farben im Farbauszug.

Aktiviere den Überdruck für die soeben erstellten Rechtecke oder 
Formen, um die Weiß-Einstellung abzuschließen.

3. WEISS ÜBERDRUCKEN

Wusstest du, dass…
die Überdruck-Vorschau auch in
Acrobat Reader aktiviert werden kann?
Aktiviere sie in den Anzeige-Einstellungen.

Seite 4

Cyan

Magenta

Gelb

Schwarz

White

Attribute

Überdrucken

Separationsvorschau

Ansicht: Separationen

DOWNLOAD BEISPIELE 
& UTILITY

BEISPIELDATEIEN PDF-VORGABEN
(Nur für Adobe Illustrator)

4. GUARDA COMO PDF/X-1a
Elimina la plantilla para que no se imprima,
luego guarda el archivo en formato PDF/X-1a
con el perfil de color Coated FOGRA39.

¡Atención! Guarda el archivo sin marcas de corte.

Asegúrate de seguir todas las indicaciones de esta guía.
Los sistemas automáticos de Packstyle rechazan los archivos 
gráficos que no cumplen dichos requisitos.

Para verificar que todo esté configurado correctamente, activa la visualización de sobreimpresión. 
Deberás ver la fusión del “White” como en los ejemplos a continuación.
En la lista de separaciones, verifica la presencia de los cinco colores.

Para completar la configuración del blanco, aplica la 
sobreimpresión al rectángulo o a las formas que acabas de crear.

3. SOBREIMPRESIÓN DEL BLANCO

¿Lo sabías?
La visualización de sobreimpresión
también se puede activar en Acrobat Reader. 
Actívala en las preferencias de visualización.

Página 4

Cyan

Magenta

Yellow

Black

White

Atributos

Sobreimpresión

Previsualizar separaciones

Previsualizar sobreimpresión

DESCARGAR EJEMPLOS 
Y UTILITY

ARCHIVOS
DE EJEMPLO

PRESET PDF
(Solo para Adobe Illustrator)

4. SAUVEGARDEZ EN PDF/X-1a
Supprimez le gabarit afin qu’il ne soit pas imprimé,
puis enregistrez le fichier au format PDF/X-1a
avec le profil colorimétrique Coated FOGRA39.

Attention ! Enregistrez le fichier sans traits de coupe.

Vérifiez si vous avez correctement suivi toutes les indications de ce 
guide. Les systèmes automatisés de Packstyle refusent les fichiers 
graphiques ne respectant pas ces exigences.

Pour vérifier que tout a été correctement configuré, activez l’affichage en surimpression.
Vous devrez voir la fusion du “White” comme dans les exemples ci-dessous.
Dans la liste des séparations, vérifiez la présence des cinq couleurs.

Pour finaliser la configuration du blanc, appliquez la surimpression 
au rectangle ou aux formes que vous venez de créer.

3. SURIMPRESSION DU BLANC

Savez-vous que...
L’affichage en surimpression est 
également activable dans Acrobat 
Reader. Activez-le dans les 
préférences d’affichage.
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TÉLÉCHARGER 
EXEMPLES ET UTILITY

FICHIERS
D'EXEMPLE

PRESET PDF
(Spécifique Adobe Illustrator)

4. SAVE AS PDF/X-1a
Remove the template so that it will not be printed.
Then save the file in PDF/X-1a format
with the Coated FOGRA39 color profile.

Warning! Save the file without crop marks.

Make sure you have correctly followed all the instructions in this 
guide. Packstyle’s automated systems will reject graphic files that 
do not meet these requirements.

To verify that everything is set up correctly, enable the overprint preview. You should see the 
“White” color blended as shown in the examples below. In the separations list, check for the 
presence of all five colors.

To complete the white setup, apply overprint to the rectangle 
or shapes you have just created.

3. WHITE OVERPRINT

Did you know...
Overprint preview can also be enabled 
in Acrobat Reader. Activate it in the 
display preferences.
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DOWNLOAD EXAMPLES 
& UTILITY

EXAMPLE
FILES

PDF PRESET
(For Adobe Illustrator only)

4. SALVA IN PDF/X-1a
Rimuovi il template così che non venga stampato,
dopodiché salva il file in formato PDF/X-1a
con profilo colore Coated FOGRA39. 

Attenzione! Salva il file senza segni di taglio.

Verifica di aver seguito correttamente tutte le indicazioni riportate 
in questa guida. I sistemi automatizzati di Packstyle rifiutano i file 
grafici che non rispettano tali requisiti.

Per verificare che tutto sia stato impostato correttamente attiva la visualizzazione in sovrastampa. 
Ciò che dovrai visualizzare è la fusione del “White” come negli esempi qui sotto. Nell’elenco delle 
separazioni verifica la presenza dei cinque colori.

Per completare l’impostazione del bianco, applica la sovrastampa 
al rettangolo o alle forme appena create.

3. SOVRASTAMPA DEL BIANCO

Sapevi che...
La visualizzazione in sovrastampa è 
attivabile anche su Acrobat Reader. 
Attivala nelle preferenze di visualizzazione.
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1. Platziere die Texte unter Einhaltung der Sicherheitszone. 2. Erweitere deine Grafik bis zur Beschnittzugabe, 
um zu vermeiden, dass bei eventuellen Schwankungen beim Schneiden weiße Ränder sichtbar werden. 3. 
Verstecke oder entferne das Template, damit es nicht mitgedruckt wird. 4. Stelle sicher, dass du die 
Volltonfarbe „White“ verwendet hast, wenn du Voll- oder selektives Weiß als Hintergrund nutzen möchtest.

3. Vorlage1. Texte 2. Beschnitt 4. Weiß

Tipps

Texte und Logos
Vektorformat

Farbmodus
CMYK

Bilder
300 Dpi

Textgröße
Mindestens 6 pt

Linienstärke
Mindestens 0,25 pt

Bestellen Sie den Service zur Erstellung oder Bearbeitung Ihrer Grafik

Brauchen Sie Hilfe?

Wir kümmern uns um alles!

Seite 5

Häufige Fehler
Hinweis: Etwaige Passerschwarz im Dokument werden automatisch in 100 % Schwarz umgewandelt.

1. Coloca los textos respetando el área de seguridad. 2. Extiende tu diseño hasta el área de sangría 
para evitar que posibles movimientos durante el corte produzcan bordes blancos. 3. Oculta o 
elimina la plantilla para que no se imprima. 4. Si usas blanco total o selectivo, asegúrate de haber 
usado el color plano “White”.

Errores frecuentes

3. Modelo de plantilla1. Textos 2. Sangría 4. Blanco

Sugerencias

Textos y logos
vectoriales

Modo de color
CMYK

Imágenes
de 300 ppp

Tamaño de 
texto mínimo

de 6 pt

Grosor de
líneas mínimo
de 0,25 pt

Solicita el servicio de creación o modificación gráfica

¿Necesitas ayuda?

¡Nos encargaremos de todo!
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Nota: Los negros de registro presentes en el archivo se convertirán automáticamente en negro 100%.

1. Placez les textes en respectant la zone de sécurité. 2. Étendez votre graphisme jusqu’à la zone de 
fond perdu pour éviter que d’éventuels décalages lors de la découpe fassent apparaître des bords 
blancs. 3. Masquez ou supprimez le gabarit afin qu’il ne soit pas imprimé. 4. Si vous utilisez un blanc 
de fond total ou sélectif, assurez-vous d’avoir utilisé la couleur le ton direct “White”.

Erreurs fréquentes

3. Gabarit1. Textes 2. Fond perdu 4. Blanc

Conseils

Textes et logos
vectoriels

Mode colori-
métrique CMJN

Images en
300 dpi

Taille de texte
minimale 6 pt

Épaisseur de ligne
minimale 0,25 pt

Demandez le service de création ou de modification graphique

Besoin d’aide?

On s’occupe de tout!
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Remarque : Les noirs de repérage présents dans le fichier seront automatiquement convertis en noir 100 %.

1. Position texts within the safe area. 2. Extend your artwork to the bleed area to prevent white 
edges caused by possible shifting during cutting. 3. Hide or remove the template so it will not be 
printed. 4. If you apply a full or selective white background, make sure to use the spot color “White.”

Common Mistakes

3. Template1. Text 2. Bleed 4. White

Recommendations

Vector texts
and logos

CMYK
Color Mode

300 DPI
Images

Text size
minimum 6 pt

Line thickness
minimum 0.25 pt

Request graphic creation or editing services

Need help?

We’ll take care of everything!
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Note: Any registration blacks present in the file will be automatically converted to 100% black.

1. Posiziona i testi rispettando l’area di sicurezza. 2. Estendi la tua grafica fino all’area di 
abbondanza per evitare che eventuali oscillazioni durante il taglio facciano comparire bordi 
bianchi. 3. Nascondi o elimina il template così che non venga stampato. 4. Se imposti il bianco di 
fondo pieno o selettivo assicurati di aver utilizzato la tinta piatta “White”

Errori frequenti

3. Modello “Template”1. Testi 2. Abbondanza 4. Bianco

Suggerimenti

Testi e loghi
vettoriali

Metodo colore
CMYK

Immagini
300 Dpi

Dimensione testi
minimo 6 pt

Spessore linee
minimo 0,25 pt

Richiedi il servizio di creazione o modifica grafica

Serve aiuto?

Penseremo a tutto noi!
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Nota: eventuali neri di registro presenti nel file verranno automaticamente convertiti in nero 100%.


